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Technische Referenz



Hinweise

Technische Anderung, Irrtum und Druckfehler vorbehalten.

DEWETRON elektronische Messgeraete Ges.m.b.H. (DEWETRON) erhebt keinen Anspruch auf die
Wirksamkeit oder die Genauigkeit der Informationen, die hierin enthalten sind. Die Verwendung dieses
Handbuchs erfolgt ausschlieRlich auf Risiko des Benutzers. Unter keinen Umstanden Gbernimmt
DEWETRON eine Verantwortung fir Probleme, die durch korrekte oder inkorrekte Verwendung dieses
Manuals oder dessen graphischen oder Textinhalt entstanden sind.

Garantieinformation

Eine Kopie der Gewahrleistungsbestimmungen fir Inr DEWETRON Produkt, sowie Ersatzteile erhalten Sie
bei lhrer DEWETRON Vertretung bzw. im DEWETRON Servicebdiro.

Technische Unterstitzung

Fir technische Unterstiitzung kontaktieren Sie bitte zuerst lhre nachste DEWETRON Verkaufsstelle oder
wenden sich direkt an DEWETRON.

Fur Asien und Europa kontaktieren Sie bitte: For the Americas, please contact:

DEWETRON Ges.m.b.H. DEWETRON, Inc.

Parkring 4 10 High Street, Suite K

A-8074 Graz-Grambach Wakefield, Rl 02879

AUSTRIA U.S.A.

Tel..  +43 316 3070 Tel.: +1 401 284 3750

Fax:  +43 316 307090 Toll-free: +1 877 431 5166

Email: support@dewetron.com Fax: +1 401 284 3755

Web: http://www.dewetron.com Email:  support@dewamerica.com
Web: http://www.dewamerica.com

Die Telefonhotline ist Montags bis Freitags The telephone hotline is available

zwischen 08:00 und 17:00 Uhr erreichbar Monday to Friday between

08:00 and 17:00 GST (GMT -5:00)

Vermerk der Urheberrechte
Veroffentlichung und Vervielfaltigung nach Osterreichischem Recht.

DEWETRON GesmbH
Parkring 4

A-8074 Graz-Grambach
Austria

Druckversion
Die Druckversion dieses Dokuments ersehen Sie in der FulRzeile.
Copyright © DEWETRON elektronische Messgeraete Ges.m.b.H.

In dieser technischen Referenz sind Copyright-geschiitzte Informationen enthalten. Alle Rechte vorbehalten.
Nachdruck, Anderung oder Ubersetzung ohne schriftiche Genehmigung wird untersagt, ausgenommen es
wird in den Copyrightbestimmungen erlaubt.

Alle eingetragenen Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. Es sind keine Verletzungen der jeweiligen
Rechte beabsichtigt.
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Sicherheitsanweisungen

Im Handbuch verwendete Sicherheitssymbole

Symbolisiert gefdhrliche Spannungen.

WARNUNG  Warnt vor Fehlbedienungen und Betriebsumgebungen die eine Verletzungsgefahr
darstellen.

Vorsicht Warnt vor Fehlbedienungen und Betriebsumgebungen die eine Beschddigung des Gerétes
oder einen Datenverlust nach sich ziehen.

WARNUNGEN

Die folgenden Sicherheitsinstruktionen miissen wéhrend dem Betrieb und bei Servicearbeiten bzw.
Reparaturen unbedingt eingehalten werden. Eine MiBachtung der Sicherheitshinweise und Warnungen in
diesem Manual oder am Gerét verletzt die Sicherheitsstandards des Geréteaufbaus und die vorgesehene
Nutzung des Gerédtes. DEWETRON Elektronische Messgeraete Ges.m.b.H. haftet nicht fiir Schdden die
durch MiBachtung der Sicherheitsinstruktionen entstanden sind.

Das in diesem Handbuch abgebildete Zubehor ist optionell erhaltlich
und wird nicht standardmaRig mitgeliefert.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen maximal 50 V an den BNC Eingédngen angelegt werden.
Halten Sie die Bestimmungen fiir die zuldssige Beriihrungsspannung ein!



Sicherheitsanweisungen

Sicherheitsanweisugen fur alle DEWETRON Systeme
DEWETRON Messgerate dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal installiert werden.
Lesen Sie das Handbuch vor Inbetriebnahme des Gerétes.

Beim Betrieb des Geréates sind die lokalen Gesetze zu beachten.

Erdung der Anlagenteile: Gerate der Schutzklasse 1 (Gerate mit Schutzleiteranschluss) missen Uber
eine nicht I6sbare Verbindung mit der Spannungsversorgung geerdet werden. Dies kann entweder
Uber die Anschlussklemmen am Gerat oder das mitgelieferte Versorgungskabel erfolgen.

Verwenden Sie das Gerat NICHT in explosionsgefahrdeter Umgebung oder in der Nahe von leicht
entzindlichen Stoffen oder Gasen und schitzen Sie das Gerat vor der Bertihrung mit Wasser.

Verwenden Sie KEIN beschadigtes Gerat: Wenn Verdacht auf eine Beschadigung durch zu starke
mechanische Beanspruchung, feuchte Umgebung oder dhnliche Einflisse gegeben ist, TRENNEN
Sie das Gerat VOM NETZ und verwenden es erst nachdem es in einer autorisierten Servicestelle
Uberprift worden ist. Wenn notig retournieren Sie das Gerat an eine DEWETRON Vertriebs- und
Service Niederlassung wo es repariert wird, damit die Betriebssicherheit wieder hergestellt ist.

Arbeiten Sie nicht unter Spannung: Die Schutzabdeckungen diirfen vom Bediener nicht abgenommen
werden. Die Anleitungen zur Demontage der Schutzabdeckungen sind ausschlie3lich fir autorisiertes
Fachpersonal bestimmt. Unter Umstanden kénnen am Gerat auch im ausgeschaltenem Zustand
gefahrliche Spannungen anliegen. Beim 6ffnen des Gerates oder entfernen von Schutzabdeckungen
durch Laien besteht die GEFAHR von lebensgefahrlichen Stromschlagen.

Umbauten am Messinstrument sind nicht erlaubt. Die Netzteilsicherung darf nur durch eine
Sicherung des gleichen Typs ersetzt werden. Um den Brandschutz aufrecht zu erhalten darf die
Netzsicherung nur durch Sicherungen des gleichen Typs (Spannung, Strom, Ausléseverhalten)
ersetzt werden. Verwenden Sie KEINE geflickten Sicherungen und andern Sie nicht den Aufbau der
Sicherungshalterung (Kurzschluss oder Entfernung).

Fihren Sie Service und Einstellungsarbeiten NICHT ALLEIN durch. Sorgen Sie bei Servicearbeiten fir
die Anwesenheit einer Person mit Erste Hilfe bzw. Wiederbelebungsausbildung.

Unterlassen Sie das Ersetzen und Andern der Originalteile: Durch den Einbau von Ersatzteilen

und unzulassige Modifikationen am Gerat entstehen zusatzliche Gefahren. Wenn nétig retournieren
Sie das Gerat an eine DEWETRON Vertriebs- und Service Niederlassung wo es repariert wird, damit
die Betriebssicherheit wieder hergestellt ist.

Vor dem Offnen des Gerates (nur autorisiertes Fachpersonal) oder wechseln der Sicherung trennen
Sie das Gerat unbedingt von der Spannungsversorgung.

Die interne Verdrahtung darf nicht beriihrt werden!

Uberschreiten Sie die angegebene Versorgungsspannung keinesfalls und achten Sie auf die richtige
Polaritat, andernfalls wird das Gerat zerstort!

Verwenden Sie fir die Verkabelung nur Originalstecker und Kabel.
Montieren Sie Blindabdeckungen an den unbenltzten Steckplatzen.

Das Spannungsversorgungskabel und der Versorgungsstecker dienen zur Trennung von der
Versorgungsspannung. Darum darf das Kabel eine Lange von 3 m nicht Uberschreiten und muf®
ohne Werkzeug aussteckbar sein.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungsschlitze frei sind und Uberprifen Sie diese regelmalfig um ein
Uberhitzen des Geréates zu vermeiden. Der Zeitintervall fiir die Reinigung der Filtermatten hangt von
den Umgebungsbedingungen ab.

Die Sicherheit von Anwender und Gerat hangt von der Einhaltung dieser Bestimmungen ab

DEWETRON ubernimmt keine Haftung fur Schaden die durch fehlerhafte Beschaltung bzw.
Missachtung der angefiihrten Instruktionen entstehen!
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Allgemeine Informationen

Vorsicht

Das System BIOS ist Passwortgeschiitzt. Jegliche Anderungen im BIOS kénnen einen Systemabsturz
verursachen. Dricken Sie wahrend dem Hochstarten keinesfalls die ESC-Taste auf lhrer Tastatur. Sie
wurden die BIOS Einstellungen I6schen und Systemstérungen verursachen.

Anderungen der Datenstruktur wie z.B. Léschen und Hinzufligen von Dateien oder Ordnern kénnen
Systemabstiirze verursachen.

Vor der Installation von Softwareaktualisierungen kontaktieren Sie DEWETRON oder |hre nachste
DEWETRON Verkaufsstelle. Verwenden Sie nur von DEWETRON erstellte Softwarepakete. Weitere
Informationen finden Sie im Internet (http://www.dewetron.com).

Warten Sie nach dem Ausschalten mindestens 10 Sekunden bevor Sie das Gerat wieder einschalten.
Das Gerat kann sonst nicht korrekt hochstarten. Sie verlangern damit auch die Lebenszeit aller
anderen Komponenten.

Umweltschutz

Hier finden Sie Informationen tber die Umweltbelastung des Systems.

Entsorgungsrichtlinien
Befolgen Sie die Wiederverwertungshinweise wenn Sie das Gerat entsorgen:

Recycling des Messsystems und der zugehérigen Komponenten

Um das System herzustellen wurden verschiedenste Materialien verwendet. Wenn es nicht fachgerecht
entsorgt wird besteht die Gefahr von Umweltschaden bzw. kann dies zu gesundheitlichen Schaden fihren.
Fihren Sie das Gerat einer entsprechenden Wiederverwertung zu um in weiterer Folge Rohstoffe zu sparen
und die Umwelt zu schitzen.

Dieses Symbol bedeutet, dass das System den Anforderungen der Europaischen Union
gemal der Richtlinie 2002/96/EC betreffend Elektro- und Elektronikschrott (WEEE) entspricht.
Weitere Informationen zum Thema Recycling finden Sie auf unserer Internetseite:
www.dewetron.com

Verwendung gefahrlicher bzw. umweltschadlicher Stoffe

Dieses Gerat gehért zur Klasse der Uberwachungs- und Steuergerate und fallt somit nicht in die 2002/95/EC
RoHS Bestimmungen. Die Elektronik im Gerat kann Spuren von Blei enthalten!



Grundsystem

DEWE-510 Akkubetriebenes Messsystem

Portables batteriebetriebenes
Mehrkanal - Messsystem

Bis zu 2 DEWE-ORION-3216 A/D Karten

mit 64 A/D Wandlern

16 interne Steckplatze fur
DEWE-DAQ/PAD Module

Bis zu 10 Zahler- / Impulsgeber Eingange

A/D Wandlerspezifikationen finden Sie im Anhang A

Spezifikationen
DEWE-510 DC
Netzteil 18 bis 24 Vpc
Akkumanagement 0 BBDC-02 (120 W)
Q BB-04 (150 W)
0 MP-04 (192 W)
Q XP-04 (320 W)

please select!

Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Luftfeuchtigkeit (Betrieb)

Vibrationstest nach
EN 60068-2-6

Vibrationstest nach
EN 60721-3-2
Klasse 2M2

Shocktests

EN 60068-2-27

Abmessungen (B x T x H)
Gewicht

U Zwei DC-DC Konverter Module
4 DC-023

O DC-023-12Vv

U DC-123

Details finden Sie auf den n&chsten Seiten
-10 °C to +50 °C

-20 °C bis +60 °C

10 % bis 80 %, nicht kondensierend
5 % bis 95 %, rel. Luftfeuchtigkeit
Schwingungsform

Frequenzbereich
Beschleunigungsamplitude
Frequenzanderungsgeschwindigkeit
Dauer

Prifung in 3 Hauptachsrichtungen
Schwingungsform

Frequenzbereich
Beschleunigungsdichte

Dauer

Impulsform

Beschleunigung

Impulsdauer

Sinus
10-150 Hz
2g

1 Okt./min.
20 Zyklen

Rauschférmig

10 - 200 Hz

1 m/s?/ Hz von 10 — 200 Hz
30 Minuten pro Achsrichtung
Halbsinus

159

11 ms

Prifung in 3 Hauptachsrichtungen, 3 Schocks je Richtung und Achse
DEWE-510: 438 x 308 x 180.5 mm (17.3 x 12.1 x 7.1in.)
typ. 6 bis 10 kg (13.2 bis 22 Ibs), Abh&ngig von der Konfiguration
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Grundsystem

Anschliisse

Anschlussubersicht:

Ein / Aus Taster

Akkus

USB Anschluss

Digital 1/0

CAN Schnittstelle

Spannungsvers. fur Zubehor

(12V,,/1.8A) Lemo FGG1B-302

7 Soundausgabe

8 Erdungsanschluss

9 EPAD Anschluss

10 VGA Anschluss

11 PS/2 Anschluss

12 Netzwerkanschluss

13 RS-232 Anschluss

14 VGPS Anschluss

15 Spannungsversorgungsstecker
(Lemo FGJ3B-30)

16 Batteriestatus Display

OO WN -

Typische DEWE-510 Seitenansicht

Achtung: Die Position der Anschliisse hdngt von der Systemkonfiguration ab und kann variieren

Abmessungen*
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Grundsystem

Spannungsversorgung
Internes DC Netzteil
DC Netzteil
Eingang:
Eingangsspannung: 18 bis 24 V¢ (standard 18 Vpc)
Eingangsfrequenz: DC
Max. Eingangsstrom: 12 A
Ausgang:
Ausgangsleistung: 120 W mit BBDC-02 (DC-DC und Akku-Platine kombiniert)

150 W mit BB-04 Print

192 W mit MP-04 Print

320 W mit XP-04 Print (nur ein DC-DC Konverter Modul)
Ausgangsspannungen: Ein DC-DC Konverter-Modul ~ Zwei DC-DC Konverter-Module BBDC-02

+3.3V (max. 10 A) +3.3V (max. 19 A) +3.3V (max. 10 A)

+5V  (max. 10 A) +5V  (max.19 A) +5V  (max.10 A)

+12V  (max.7 A/12 A¥) +12V  (max. 13 A) +12V  (max. 7 A)
DC-023-12V Option: -12V__ (max. 0.25 A) -12V__ (max. 0.45 A) -12V__ (max. 0.3 A)

) max. Ausgangsstrom mit XP-04 Print.

Externes DC Netzteil (optional)

DC/DC Netzteil DEWE-DCDC-24-300-ISO
Eingang:
Eingangsspannung: 10 bis 36 Vpc (der Eingang ist gegen Verpolung geschiitzt)
Max. Eingangsstrom: 36 A @ 10 Vpc Eingangsspannung (15 A @ 24Vpc )
Eingangsstecker: 2-pin LEMO Anschluss (Stift), Typ: EGJ.3B.302.CLA
Ausgang:
Ausgangsspannung: 24V
Ausgangsleistung: 300 W
Ausgangsstrom 125 A
Ausgangsstecker: 2-pin LEMO Anschluss (Buchse), Typ: EGG.3B.302.CLL
Betriebstemperatur: -20 °C bis 60 °C
Leistungsmind. ab 45 °C: 8 Watt/°C
Isolationsspannung: 500 Vpc
Status LED: Eine grine LED signalisiert dass die Ausgangsspannung Uber 21 Vpc liegt
Abmessungen (B x T x H): ca.219x 122 x50 mm (8.6 x 4.8 x 2in.)
Gewicht: 1.3 kg (2.9 Ibs)

Einschaltreihenfolge:
Zuerst das zu versorgende System und das Netzteil verbinden. Danach die Versorgung fur das Netzteil anschlieRen.

Das externe DCDC-24-300-ISO Netzteil ist optionell erhaltlich und nicht im Standardlieferumfang enthalten.
Der isolierte Eingangsspannungsbereich reicht von 10 bis 36 V.. Am Ausgang liegen 24 V. mit einer
Leistung von 300 Watt an.

Je nach Konfiguration sollte die Leistungsaufnahme des DEWE-501 unter 150 Watt liegen. Der typische
Leistungsbedarf liegt etwa bei 70 Watt. Wenn die Spannung der Akkus sinkt und diese mitgeladen werden
mussen kann der Stromverbrauch jedoch auf 12 Ampere ansteigen, was einer Leistungsaufnahme von
280 Watt entspricht! Wird das System an einem typischen Bordnetz von 12 V betrieben bedeutet das eine
Stromaufnahme von 28 Ampere!
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Grundsystem

Wenn diese hohe Leistung nicht zur Verfigung steht sollte der DEWE-501 mit vollen Akkus oder ohne Akkus
am Bordnetz betrieben werden!

219

*
Abmessungen
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Akkus wechseln

Der DEWE-510 DC unterstitzt bis zu 3 Slots fur Batterien. Um die Akkus zu tauschen 6ffnen Sie die beiden
Schrauben auf der rechten Seite ihres Systems und klappen anschliefend die Verkleidung nach unten.

-

e

Achtung: Sollten Sie ihr DEWE-510 System fiir eine ldngere Zeit nicht benutzen, so entfernen Sie bitte die
Akkus und bewahren sie getrennt auf, um eventuelle Beschédigungen am System zu verhindern.
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Grundsystem

LCD Display fur die Akkuanzeige

Das LCD Display beinhaltet 2 Zeilen an Informationen. In der ersten Zeile befindet sich ein Ladebalken,
welcher die restliche Kapazitat des Akkus veranschaulicht. Die erste Zeile des Displays zeigt auch, ob der
Akku geladen bzw. entladen wird.

Die zweite Zeile gibt Aufschluss Uber den Energieverbrauch und zeigt entweder den Ladestrom oder
Laststrom an. Ausserdem ist es mdglich die verbleibende Zeit bis der Akku geladen ist, oder aber die Zeit bis
zur totalen Entladung darzustellen.

PS/2 Maus- / Tastaturanschluss

Der Maus- / Tastaturanschluss kann zum Anschluss PS/2 kompatibler Gerate verwendet werden.

USB Schnittstelle (Universeller Serieller Bus)
Standard Steckerbelegung zum Anschluss von USB Geraten.

RS-232 Schnittstelle (COM1)
Die RS-232 Schnittstelle (Stift) befindet sich an der Ricksteite des Systems und ist als Standard RS-232
Schnittstelle konfiguriert.

123469

Steckerbelegung

: DCD (Data Carrier Detector)
RD (Received Data)
TD (Transmitted Data)
DTR (Data Terminal Ready)
GND (Ground)
DSR (Data Set Ready)
RTS (Request To Send)
CTS (Clear To Send)
RI (Ring Indicator)

O O

T T | T
67809
9 pol. SUB-D Stecker (Stift) Schaltbild

CONIT AR WN =2
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Grundsystem

VGA Monitorstecker

Zum Anschluss eines Monitors.

nolols|7|e Steckerbelegung

: Red video
Green video / Sync on green
Blue video

1|5 1I4 1|3 1|2 1I1
15 pol Mini-SUB-D Stecker (Stift) Schaltbild

Red video ground
Green video ground
Blue video ground
10: Ground

11: Ground

12: Data line

13: H-Sync / HV-Sync
14: V-Sync

15: Clock line

CONIOHWN =

Zusatzlich bzw. anstelle des VGA Monitorsteckers bieten einige Systeme einen DVI Stecker zum Anschluss
eines externen Monitors.

T T T OOoo0o0c: & DJ
M:::::::: e @E%EEEEEEEEE
15 pol. Mini-SUB-D Stecker (Stift) Schaltbild
Steckerbelegung
1: TDMS-data 2- 9: TDMS-data 1- 17: TDMS-data 0- C1:Analog: red
2: TDMS-data 2+ 10: TDMS-data 1+ 18: TDMS-data 0+ C2: Analog: green
3: Shield TDMS-data 2,4 11: Shield TDMS-Daten 1,3 19: Shield TDMS-data 0,5 C3: Analog: blue
4: TDMS-data 4- 12: TDMS-data 3- 20: TDMS-data 5- C4: Analog: H-Sync
5: TDMS-data 4+ 13: TDMS-data 3+ 21: TDMS-data 5+ C5: Analog: ground
6: DDC clock 14: +5 volt 22: Shield TDMS-Takt
7. DDC data 15: Ground for +5 volt 23: TDMS-clock+
8: Analog: V-Sync 16: Hotplug-Detect 24: TDMS-clock -

Netzwerkanschluss
Anschluss an ein 10/100 BaseT Netzwerk mit Standard RJ45 Stecker.

Ein / Aus Taster

Zum Ein- bzw. Ausschalten des Systems. Zum Ausschalten des Systems beenden Sie Windows und halten
sie den Ein / Aus Taster fir mehr als drei Sekunden lang gedruckt.
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Grundsystem

Digital I/O Stecker

Am Digital 1/0O Stecker sind die Digital Ein- und Ausgénge des eingebauten A/D Wandlers ausgefihrt.
Sollten am A/D Wandler keine Ein- und Ausgange vorhanden sein, wird der Stecker nicht verkabelt. Die
Steckerbelegung hangt vom A/D Wandler ab und ist im Anhang B ersichtlich.

Erdungsanschluss

Far einige Messungen wird zur Vermeidung von Potentialdifferenzen der zusatzliche Erdungsanschluss
bendtigt.

Spannungsversorung fur Zubehor
Versorgt diverses Zubehdr mit 12 V.. Intern gesichert mit einer selbstheilenden 1.8 A Sicherung.

®

EPAD Anschluss
Zum Anschluss von DEWETRON EPAD-Modulen.

2 /\ Steckerbelegung
3

)

1 1 1: RS-485A
M 2: RS-485B
3: 12V
4 pol. LEMO 4: GND
Stecker (Buchsen) Abschirmung ist auf das Gehause verlotet.

A Aus Sicherheitsgriinden diirfen maximal 50 V an den BNC Eingdngen angelegt werden.
Halten Sie die Bestimmungen fiir die zuldssige Beriihrungsspannung ein!
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Grundsystem

Notizen
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A/D & D/A Wandler

A/D Wandler
Diese Betriebsanleitung beinhaltet keine Details Giber den A/D Wandler.

Nahere Informationen zum A/D Wandler finden Sie in der betreffenden Betriebsanleitung.

D/A Wandler
Diese Betriebsanleitung beinhaltet keine Details tiber den D/A Wandler.

Nahere Informationen zum D/A Wandler finden Sie in der betreffenden Betriebsanleitung.
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A/D & D/A Wandler

Notizen

A2



DEWE-MOTHERBOARD mit 16 Steckpldatzen DAQ-MOTH-16-DE-5

- wew w w

-e

g OUT (Ausg.wid. 50 Ohm)

o)
.2
G
o
©
oE
)
e

LORELLELE

POWER aRS-485 usB
° ;u;o.o ®o®o.

Das DEWE
versorgt.

DE-M080101G « DEWE-510 DC « Technische Referenz ¢ Druckversion 1.0.0 « 28. Janner 2008

GND

330 kHz Filteroption

+15V ORION
-15V ORION

16 Kanale Single Ended Analog
Ausgang (Ausgangswiderstand
15 Ohm). Die Belegung finden
Sie auf der nachsten Seite.

5V ORION

Ext. CLK

Ext. TRIG

DGND ORION

Ext. CLK 2 OUT

Ext. CLK 1 OUT (KAMERA TRIGGER)

DGND ORION
GND

@ Terminierung RS-485

@ Verbindung GND auf GND,

@ Verbindung +12 V auf +V (pin 6)
Terminierung RS-485

@ Verbindung Gehause auf GND
@ Verbindung Gehause auf GND
@ Verbindung Gehause auf GND
Aktivierung ORION RS-485 (A)
(ws) Aktivierung ORION RS-485 (B)

Aktivierung Analogausgang 0 on CH 14
@ Aktivierung Analogausgang 1 on CH 15

Verbindung zu CH14 (Pin 7)

Verbindung zu CH15 (Pin 7)

GND

Interne Verdrahtung

9-pol. SUB-D Belegung:

NOoO O~ WN =

© @

Moduleingang (x5 V)
RS-485 (A)

RS-485 (B)

GND

+9 V Versorgung

+12 V Versorgung
Modulausgang

(vom A/D Wandler)

-9 V Sensorversorgung
-9 V Versorgung

-MVOTHERBOARD wird Uber einen DC/DC Wandler vom eingebauten Netzteil mit 12 V.
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Interne Verdrahtung

Anschlussbelegung Analogausgang

Stecker fiir DEWE-ORION-1616 A/D Karten Stecker fiir DEWE-ORION-1624 A/D Karten
— ] —)
+15V —35== 1}— -15V +15V —{ 35== 1}—-15V
AGND —{ 36 == 2 }— AGND AGND — 36== 2}— AGND
AGND —f 37== 3 }— AGND AGND —] 37== 3}— AGND
AGND —{ 38 == 4 f— CH15+ CH. 15- —] 38== 4}— CH. 15+
AGND —{ 39== 5f— CH14+ CH. 14- —] 39== 5§}— CH. 14+
AGND — 40== 6f— CH13+ CH. 13- —]40== 6f— CH. 13+
AGND —{ 41== 7f— CH12+ CH. 12- —]41== 7}— CH. 12+
AGND —{ 42== 8}— CH11+ CH. 11- — 42== 8}— CH. 11+
AGND —{ 43== 9 }— CH10+ CH. 10- —]43== 9f}— CH. 10+
AGND —{ 44 ==10 }— CH9+ CH.9- —]44==10}— CH. 9+
AISENSE2 —{ 45==11 f|— CH8+ CH. 8- —] 45==11}— CH. 8+
AGND —{ 46 ==12 f}— CH7+ CH.7- —]46==12}— CH. 7+
AGND —{ 47 ==13 |— CHé6+ CH.6- —] 47==13}— CH. 6+
AGND —{ 48 ==14 f|— CH5+ CH.5- —] 48==14}— CH. 5+
AGND —{ 49==15 f— CH4+ CH. 4- —] 49==15}— CH. 4+
AGND —{ 50==16 |— CH3+ CH.3- —] 50==16 }— CH. 3+
AGND —{ 51==17 |— CH2+ CH.2- —]51==17}— CH. 2+
AGND —{ 52==18 }— CH1+ CH.1- —]52==18}— CH. 1+
AISENSE1 —] 53==19 }— CHO+ CH.0- —] 53==19 }— CH. 0+
AGND —{ 54 ==20 }— AGND AGND —{ 54 ==20 }— AGND
DI8/DO0 —{ 55 ==21 }— DI0/Source(0) NC. —] 55==21}— NC.
DI9/DO1 —{ 56 ==22 |— DI1/Gate(0) NC. —] 56 ==22 }— NC.
DI10/DO2 —] 57 ==23 }— DI2/AUX_U_D(0) NC. — 57==231— NC.
DI11/DO3 —{ 58 ==24 }— DI3/Source(1) NC. —] 58==24 }— NC.
DI12/D04 —§ 59 ==25 f— DI4/Gate(1) NC. — 59==25}— NC.
DI13/DO5 —] 60 ==26 }— DI5/AUX_U_D(1) NC. — 60==26 }— NC.
DI14/DO6 —f 61==27 |— RS-485A NC. —] 61==27}— RES.*
DI15/D07 —] 62==28 |— RS-485B NC. —] 62==28 }— RES.*
+5V —] 63==29}— DI6 +5V —] 63==29 }— RES.*
DGND —{ 64==30f— DI 7 DGND —{ 64 ==30 }— RES.*
DGND —{ 65==31 }— EXT_CLK DGND —] 65==31 }— RES.*
+5\ —] 66 ==32 }— EXT_Trigger +5V — 66 ==32 }— EXT-TRIGGER
DGND —{ 67 ==33 |— EXT_CLK1 DGND —{ 67 ==33 — SAMPLE CLOCK
DGND —{ 68 ==34 }— EXT_CLK2 DGND —{ 68 ==34 }— NC.
* DONT CONNECT
68 pol. Stecker 68 pol. Stecker
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CE Konformitatserklarung

Folgende Gerate entsprechen den Normen EN50081 (Fachgrundnormen fir Stéraussendungen im
Gewerbe- und Industriebereich) und EN50082 (Fachgrundnormen fiir Storfestigkeit im Gewerbe- und
Industriebereich):

DEWE-2000 / DEWE-2010 / DEWE-2500 Serie
DEWE-3000 / DEWE-3010 / DEWE-3020 Serie
DEWE-4000 / DEWE-4010 Serie

DEWE-30 Serie

DEWE-50 Serie

DEWE-200 Serie

DEWE-500 Serie

DEWE-5000 Serie

DEWE-600 Serie

DEWE-800 Serie

DEWE-900 Serie

DAQ / MDAQ Modulserie

PAD / EPAD Modulserie

Hinweis: Bei Betrieb mit DC Versorgung werden verbesserte EMV Spezifikationen erreicht.

Hersteller: DEWETRON Elektronische Messgerate Ges.m.b.H.
Parkring 4
A-8074 Graz-Grambach
Austria

Tel..  +43 316 30700

Fax:  +43 316 3070 90
e-mail: sales@dewetron.com
http://www.dewetron.com

Graz, 15. Nov. 2004 Ing. Herbert Wérgg
Geschaftsfithrer
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